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KONYVEK

Jankovits Laszlo: Nobilis ingenio. Janus
Pannonius koltészete. Arad, Magyar PEN
Club, Concord Media Jelen, 2012, 188 p.
/Irodalmi Jelen Konyvek/

JVele jelent meg irodalmunkban a rene-
szansz tematika: az egyén, a maganem-
ber testi-lelki problémaival; a csaladi 6sz-
szetartozas érzése; az édesanya iranti
szeretet; a csaladnal szélesebb kdzdsség:
a haza, a hazai taj, az ember atlelkesitet-
te természet és a humanista értelmisé-
gi legnagyobb élménye és ihletforrasa:
a kultira, a tudomany, a mivészet és
foképp a koltészet kultusza” - irja Janus
Pannoniusrél Gerézdi Raban. Alighanem
a fenti megallapitassorozatbél az utols6
a leglényegesebb: a koltészet kultusza.
Aligha van olyan kolténk, aki tet6tdl tal-
pig ilyen mértékben atstilizalta volna sa-
jat szovegjelenlétét, mint Janus, aki az
antik kolték kultuszanak és az antik és
késbbbi forrasokbol ismert vergiliusi élet-
palyamodellnek megfeleléen épitette fel
megszbovegesilé Odnmagat és életmuivét.
A vilagok, az id6k, hatarok kozti kozvetitd
szerepre utald mitolégiai Janus istentdl
kolcsonzott név felvétele mellett a ritualis
koltévé avatast megverseld epigrammak
is tokéletesen mutatjak: egy minden ele-
mében gondosan megtervezett egorol van
itt sz6, egy irodalmi stratégia szerint elgon-
dolt énrdl.

Janus Pannonius koéltészete minden
tekintetben artisztikus, és latin nyelvi-
ségének koszonhetben akar egy kllon-
leges €kko, egy hatalmas intellektualis
hattérkultira aranyfoglalatab6l ragyog
ki. A humanista koltészet elitista karak-
terl: egy szellemi koztérsasag polgarai
szamara irdédott, nemzetkozi jellegli és

arisztokratikus. A magyar olvasdk zéme
csak forditasban fér hozza az életmiinéz,
a forditas pedig tudvalevéleg nem nydjthat
teljes leképezésélményt, a szdvegek par-
beszéde, az intertextudlis hal6zat vagy az
allGziérendszer pedig konnyen séril vagy
atrendezdédik, a modulaciorél nem is be-
szélve. Minden forditas alapvetden értel-
mezés is, igy egy adott forditéi gondolat
kényszer( egyszer(sités révén létrehozott
alkalmi és hasznalati terméke. A kutato,
mint latni fogjuk, sokszor kényszerdil filolo-
giai korrekciokra még a meglévé klasszi-
kus magyaritasok esetében is.

A magyarorszagi Janus Pannonius-filo-
I6gia meghatarozd alakja, Jankovits Lasz-
16, aki még 2002-ben publikalt Accessus
ad Janum cimld monografidjaval Gj ira-
nyokat szabott a kutatasnak, Gjabb Janus
Pannonius-monografiaval jelentkezett.
A miértelmezés hagyomanyaira és a szo-
vegalkotasra, a szerzbi életpalyamodellek
hagyomanyara és kilonésen az iskolai
mielemzési, retorikai és szoveggenerala-
sai mechanizmusokra figyelve tette atte-
kinthetévé az életmiivet. Az Ggynevezett
retorikai elégyakorlatok iranyabdl olvasva
az epigrammakoltészet karaktere mellett
kirajzolodnak azok az elmozdulasok is,
melyek a sémarendszerhez viszonyitva ki-
ugrasztjak Janus Pannonius koltoi erénye-
it, s egyaltalan értékelhetévé teszik a leg-
ambivalensebb epigrammat is.

A Nobilis ingenio cim( olvasébarat
monografia rendkivil szellemesen és Ié-
nyegre téréen mutatja be a hazai Janus-
filolégia eredményeit, fejleszti tovabb
Jankovits koncepciéjat. A koényv erénye
azonban nem merdl ki ebben: Uj, revelacio
erejl észrevételek itt is vannak, még akkor
is, ha szerényen buljnak meg a filologiai
fejtegetések, ékszerészi apromunkalatok
kozott. A legjelentésebb ilyen talan A du-
nantali mandulafa cimen ismert epigram-
ma magyar értelmezésével kapcsolatos



Konyvek 149

meglatas. A kanonizalt értelmezést nagy-
mértékben befolyadsolta Wedres Sandor
zsenidlis dramaturgiai érzékrol taniskodo
magyaritasa (illetve a szamara készitett
nyersforditds szerzéjének értelmezése):
eszerint az északi hiis rogokoén idénap
elétt kiviragzd, pusztulasra karhoztatott
mandulafa a tarstalansagra és igy pusz-
tulasra itélt értelmiségi sors allegoridja.
Csakhogy a ,tristior veris germina fundit
hiems” filol6giailag pontos értelme nem
»,am csodaszép rugyeit zizmara fogja be
majd”, hanem Jankovits szerint ,nagy ke-
servesen a tavasz rigyeit fakasztja a tél”.
Vagyis: a vers értelme pontosan a Weores-
féle kOltéi interpretacio ellentéte, azaz
a mandulafa (a tehetség, a koltészet) cso-
dakat mivel a kietlen, hideg, téli pannon
foldon, legydzi a telet. Csukas Istvan re-
mek Par sz6 a viragzé mandulafarél cimi
kolteménye mintha megelblegezte volna
ezt az olvasatot: ,de makacsul és mas célt
nem ismerve / diadalmasan beleviragzik
minden tavaszba, / s nem kér védelmet
s nem kér biztatast, / még helyeslést se
kér, csak elkiabalja / minden titkat s nem
fél se fagytol, se széltdl, / habar a gyanak-
vo vilag a ruhdja - / rajta, fa, biztatom,
tegyél szabadda, / titkom elmondom és
védelmet se kérek, / hogy is kérhetnék,
alazatban legyek az elsg, / s viragzasban,
ameddig csak élek!”

A cimmé emelt nobilis ingenio fordu-
lat kivalo otlet: a fordulat nem pusztan
a Pannonia dicséretébdbl csenghet vissza
ismerésen (bar ott a haza valik a tehetség
révén nemessé), de az 6kor is megkapja
a nemességet mind miivészete, mind ra-
termettsége folytan, s ami ennél is fonto-
sabb, a sajat lelkéhez irt elégidban maga
a koltéi lélek valik tehetsége révén ne-
messé. ,Olyan nemesség ez, amelyet nem
a testi, vérségi szarmazas ad: sem a haza-
nak, sem az egyes embernek. Parban jar
a mesterséggel, de nem kotédik az anyag-

hoz. A lélek hordozza magaban” - irja
maga a szerz0. A nemesség ilyen felfoga-
sa Janus Pannonius koltészetének egyik
fontos motivumfonala lesz italiai 6nrepre-
zentaciojanak kimunkalasa tekintetében
is. A Janus Pannonius-€életrajz is Iényegé-
ben ennek a vezérmotivumnak rendelddik
ala: a tizenharom éves koraban Italiaba
ker(il6, diplomaciai feladatok ellatasara
kiképzendd ifju beilleszkedése, szembe-
sllése masok és dnmaga idegenségével
természetszerilileg generalta a ,barbar”
vilag tévhiteken és bizalmatlansagokon
alapulé megitélésének koltdi megjelenité-
sét. S hogy ez a személyes és kolt6i atala-
kulas milyen sikeres lehetett, jol tanusitja
Guarino 1453-ban irt levele Francesco
Barbardonak: ,Ezt a Janust, bentlaké dia-
komat, aki nemzetségében pannoéniai, de
italiai erkolcseiben, tanultsagaban csoda-
latos, de még inkabb débbenetes, ajanlom
szamodra, fogadd be 6t tieid soraba.”
Jankovits Laszlo pazar korképet kinal
arrél az oktatasi maédszerrdl is, melyben
a szinte csodagyerekként szamon tar-
tott Janus részeslilt: e tekintetben a mai
pedagogiai elvekhez viszonyitva talan
a mnemotechnikus tudas kardinalis sze-
repének felértékel6dése a legérdekesebb.
Vergilius mveinek legfontosabb részeit pl.
fejbol kellett tudni: ez a bazis nem pusztan
a latin stilisztika és koltészet magasisko-
lajanak pragmatikus tarhazat jelentette,
hanem az id6mértékes verselés biztonsa-
gat is. A retorikai gyakorlatok termékeny
és inspirativ szerepe is itt kerul teritékre:
a Quintilianusnal megismert modszerek
és az antik retorikai gyakorlatok kemény
iskoldja képessé tette a hallgatét, hogy
barmikor képes legyen a szabalyoknak
megfeleléen megalkotni egy mesét, szen-
tenciat, Osszevetést, jellemabrazolast,
cafolati vagy bizonyitasi érvrendszert stb.
versben vagy pr6zaban egyarant. A Janus
Pannonius-epigrammak értelmezhet6-
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ségének egyik kulcsa is ebben a rend-
szerben van: még az Ugynevezett pajzan
kélteményeké is, melyek természetesen
mindamellett, hogy rendkivil szérakozta-
toéak, elsésorban a normativ rendszerek-
hez és az intertextualis kapcsolatrend-
szerekhez viszonyitva adjak ki teljesebb
jelentésiiket és fedik fel teljesebb jelen-
tésességiket. E verscsoportokkal és azok
értelmezés-, illetve forditastorténetével
kilon fejezet foglalkozik. A legitimacié itt is
vergiliusi gyokerekre megy vissza: az okori
Vergilius-életrajzok és nyomukban a hu-
manistak egy része is a nagy kolté-vatesz
fiatalkori bohdsagaiként tartottdk szamon
a Priapus termékenységisten tiszteletére
irt verseket. Ezek az elégyakorlatok jelen-
tettek ugrodeszkat a koltbnek a komo-
lyabb mifajok iranyaba: ez magyarazza
azt, hogy a kor koltészetében a priapikus
koltészet ilyen jelentékeny poziciét vivha-
tott ki maganak.

A Bdcsu Varadtol cim( koltemény
értelmezése és mifaji megitélése szin-
tén el6térbe kerll. A md verstani szem-
pontb6l mindenképpen kilonleges he-
lyet foglal el a kolté mivei kozott, hiszen
szabalyosan visszatéré refrénnel tagolt
hendecasyllabusokban irodott, a kiada-
sok pedig hol az epigrammak kozt, hol az
elégiak kozt tartjdk szamon. A legutébbi,
Mayer Gyula-féle kritikai kiadas visszaso-
rolta az epigrammak kozé. Jankovits sze-
rint a kolteményt a 15. szazadi eléirasok
szerint is sokkal inkabb elégiaként illene
érzékelnlink, s ezt a szOveghen megkép-
z6d6 narracio, illetve az Un. szlintaktikon
(elvalaskor mondott beszéd) retorikai ter-
mészete is alatdmasztani latszik. Erdemes
lett volna talan e fejezetben ismertetni
Boda Miklos 6tletét is, mely szerint e kolte-
mény Iényegében szerepvers, nem Janus
blcslzik benne, hanem tulajdonképpen
Vitéz Janos, aki esztergomi érsekké vald
kinevezése utan a Duna partjara siet. Ez

a frappans, filologiai érvekkel is megta-
mogathatd Gtlet a vers tdbb referencialis
utalasara is koherens magyarazatot ad, és
a Janus-megszéblalasok narrativ technikait
is szinesiti.

A humanista koltészet, mint Jankovits
irja, ,hatrafelé nyitott”: épp ez a hagyo-
many felé torténé tagulas neheziti meg
olykor a mai olvasé eréfeszitéseit a meg-
értés aktusaban. Mar csak ezért is kima-
gaslo jelentdséggel bir a szévegkapcsola-
tok hal6zatanak felderitése, s e hal6zatok
erésségének probaja egy-egy szoveghely-
hez val6 vélt vagy val6s viszonyban. Janus
harom klasszikus koltéi mifaja (epigram-
ma, elégia, panegyricus) kozll kétség-
telendl a panegyricus a legnehezebben
megkozelithetd: itt a kortars torténések
referencialitdsa mellett a torténeti halo
mogé vetitett antik utalasrendszer kettds
ismerete nyujthat némi fogodzot. Jankovits
Laszl6 Janus Pannonius epikus koltészetét
kiilonds szigorral itéli meg: a De laudibus
Renati Siciliae regis (René sziciliai kiraly
magasztalasarél) cim( alkotas ellentmon-
dasainak funkciojat egyelére nem sikerilt
feltarni, rdadasul a kolté olykor éppenség-
gel ambivalens vagy 6nmaga ellentétébe
fordulé megoldasokkal is él. A Marcello-
panegyricus és még inkabb a Guarino-
dicsének zsenialitdsa azonban pontosan e
problematikus logikai konstrukciok fényé-
ben latszik toretlenebb szépséglinek.

Janus Pannonius koélt6i onteremtésé-
hez azonban hozzatartozik a referencialis
én és annak legendaja iranti folyama-
tos irodalomtudomanyi érdeklédés is.
Jankovits LaszI6 érzékenyen allitjia elénk
a politika sodrasaba kerdlt koltét is, ahogy
az udvari koltdé pozicidjanak analizisét is
megkapjuk. Ez utobbi karakterrajz szem-
pontjabol kivalt érdekes az a kolt6i tech-
nika, mely Janus Pannonius Drakula vajda
(azaz Ill. Vlad Tepes) foglyul ejtésérdl irt
kolteményében 0ltott testet: a diadalének
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a kétes politikai helyzetet egy tobbféle-
képpen is megnyild, a helyzet ingatagsa-
gat tikroz6 versben ragadta meg. Matyas
a kegyetlen despotat az iszlam hitre tért
Szép Raduval szemben épphogy partolta:
s6t, a testvére miatt tronfosztott Ill. Vladot
mintegy ,tlszként” tartotta Magyaror-
szagon. A vérontas nélkili diadal erényét
Unnepelve a koltdé a zsarnok behodolasat
magasztalja. Az udvari kolt6 szerepe ki-
I6ndsen bonyolult: nem elég a dicséités
erénytoposzainak klasszikus ismerete, de
az antik hagyomany toposzaival val6é hat-
térmunkahoz kulondsen éles intellektus
szlikséges, amennyiben a kolt6 a jelen ho-
rizontjan tali Gzenetet is kdzvetiteni szan-
dékozik.

A Kkonyv legszebb fejezete talan az
elégidkat bemutatd rész, mely egységes
kompozicioként, egy hipernarrativa feltér-
képezésének felelGsségét felvallalva ko-
zelit ehhez a szdvegkorpuszhoz: , A témak
valtozasa délr6l északra, a nyarbdl a télbe,
a békébdl a haboruba, az egészséget ado
forrashoz vezetd utazastél a betegség be-
zartsagaba és az onnan kivezet6 at felé
torténik.” Egy sajatos értelmezéi idéuta-
zasra invital bennlinket a szerz6: ,nézzik
meg kissé részletesebben ezt a gyljte-
ményt, mintha egy 15. szazadi muvelt hu-
manista szemével olvasnank.” Ez a vissza-
helyezkedés nem pusztan kaland, hanem
kihivas is, hiszen felveti a kérdést, vajon
képesek vagyunk-e a ma embereként
Janus Pannoniushoz viszonyitva muvelt
humanista olvaséként viselkedni? Zava-
runkat szépen eloszlatja a szbvegekkel
valé érzékeny banasmod, a szerz6é koril-
tekintd attitidje. Ertékes korrekciok itt is
béven akadnak, ezek kozul egyet emelnék
ki: A lazbeteg Janus a taborozé Balazsnak
cimen ismert elégia Balazsat Huszti Jozsef
nyoman Magyar Balazzsal szoktak azono-
sitani, am az Gjabb kutatasi eredmények
fényében a cimzett Keszi Balazs.

Az utbélet feltérképezése o6nalldé mo-
nografiatis megérne: a holfilologiai kaland-
regényként, hol eszmetoérténeti mintaként
is tanulmanyozhato fejezet részletesen ta-
jékoztat a szbveghagyomany rejtelmeirdl,
a Janus Pannonius-kultusz kialakulasarél
és a kulonféle ideoldgiai vagy torténelmi
kataklizmak kozt is pulzalé dinamikajarol,
az értelmezések szélséségeirbl, melyek
egyike vagy masika maig 6roklédik még
tankonyveinkben is. Az al- vagy fiktiv Janus
Pannonius-versekkel kapcsolatban jegyzi
meg Jankovits Laszl6 az 6rok nagy igazsa-
got: , A nagy koltdk gyakran alkotnak hala-
luk utén is.” Es pontosan ez a nagy kélték
igazi mércéje, elég Homérosz vagy Vergili-
us, netan Balassi példajat venni alapul.

Jankovits Laszl6 fontos, gazdagon il-
lusztralt kdnyve frappans esszényelvet al-
kalmaz, a legkorszer(ibb és legalaposabb
0sszegzése a magyar és kilféldi Janus-
filologia eredményeinek, kivaléan alkal-
mas oktatasi célokra is.

Csehy Zoltan

L. Juhasz llona: A harmincnégyes konél...
Halaljelek és halalhelyjelek az utak men-
tén. Somorja-Komarom, Férum Kisebb-
ségkutato Intézet-Etnologiai Kozpont,
2013, 246 p.

.Szerencsés utat!” Igen sok nyelven hall-
juk és latjuk a jokivansagot, gyakran egye-
nesen az (t menti tablakon is. Meg aztan
,JO megérkezést!” is kivannak ugyancsak
sokfelé. Mikozben a jokivansagok jelenlé-
tét Gtjaink mentén hangsllyozzuk, gyor-
san hozza kell tenni, érteni, hogy az utazas
bizony gyakran éppenhogy szerencsétlen-
séggel és nem a jO megérkezéssel végzo-
dik! Aki ma autéval utazik, az Gt mentén
sok olyan emlékjelet talal, amelyek egye-
nesen az Ut mentén ott tértént szeren-

-
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csétlenségre, balesetre, halalra utalnak.
Emlékeztetnek az aldozatokra, a rokonok
és baratok fajdalmat tikrozik, s6t még
arra is felhivjak a kozlekeddk figyelmet,
hol kilénosen veszélyesek az Utszaka-
szok. A mi lakasunkhoz legk6zelebb, alig
par szaz méterre, a Ménesi Ut és a Szlret
utca keresztez6dése el6tt van ilyen emlék-
jel - ott, ahol Ggy 10 fokos szogben eltér
az Gt irdnya. Mindannyiunk kézelében lat-
hatok ezek: a jarmikozpontd mai kultira
dokumentumai. A leginkabb jellemzéek
az egyéni emlékjelek, még akkor is, ha
tébben is meghaltak a karambolban. K6z-
ismertek - mégsem sokszor tértént meg
ezek 0nallé vizsgalata: kultdratudomanyi
témaként.

L. Juhasz llona konyve mind ez ide-
ig a legrészletesebb attekintés az ilyen
szlovakiai és magyarorszagi emlékekrol.
A szerz6 maga mondja, hogy két évtizede
gy(jtotte anyagat, azt is tudjuk, ez id6 alatt
tobb tanulmanyban foglalkozott a téma
egyes részeivel. Ma biztosan nala van
a leggazdagabb dokumentacio, nemcsak
leirasok, fényképek, hanem az esemény-
hez kapcsolédd emberekkel vald beszél-
getések szovege, Ujsagcikkek, emlékmi-
sorok anyaga. Tlzetesen attekintette az
ide tartoz6é (nem tul gazdag, am sokféle)
magyar irasokat, tud arrél, hogy szlovak
kutatok alig foglalkoztak a témakoérrel. O
viszont j0 nemzetkozi tavlatokat és gaz-
dag konyvészetet mutatott be. Foként né-
met kutatok fedezték fel e téma kllonféle
vonatkozasait, és elég jo torténeti szem-
pontokat meg statisztikai felméréseket
egyarant felhasznaltak. Noha a szerz6 utal
mas vidékekre, mondjuk Amerikara is,
nyilvdn nem az volt a feladata, hogy a vi-
lag minden tajarél egybegy(ijtsén hasonld
adatokat és ezeket domlesztve emleges-
se. Pedig nyilvan mas az amerikai, arab,
orosz, kinai stb. ,feldolgozasa” az Gt menti
szerencsétlenségeknek, hiszen a halal-

nak, a temetésnek és temetdknek, a tal-
vilagnak is mas és mas felfogasat ismerik.
Juhasz llona kdnyve attekintés, nem vész
el a részletekben, nem idézi széveg szerint
mindazt, amit az ilyen emlékekrél feljegy-
zett.

Annal fontosabb, hogy szemléjében
igen sok ide (is) tartozd jelenséget mutat
be, kdnyve igen logikus, részletesen tagolt.
Minthogy adatfelvétele pontos, megallapi-
tasai valésagosak - az olvasé nem is el-
lenkezik vele, inkabb tovabbgondolja azt,
amirdl olvasott, és a maga példait megproé-
balja elhelyezni a bemutatott fejezetekbe.

Mar a kdnyv legelején is feltlinik a meg-
nevezés problémaja: miért volt célszerd
a korabban ,halaljel”-ként hasznalt meg-
nevezést ,halalhelyjel”-1é cserélnie; mivel
az it menti emlékjelek éppen a helyszinen
vannak, és az ottani jelképzés a funkcio-
juk. (A szerz6 is utal arra, hogy ez a ki-
[6nbség azutan meg is nyilvanul a jelek
milyenségében.) A sz6 szoros értelmében
vett halaljelek viszont legtébbszor masutt
vannak, mint ahol a meghalas bekdvetke-
zett: a temetbkben, amelyeket a legtbbb
kultdraban el is kilonitenek a mindennapi
élet szinterétdl. Noha a temet6i halaljelek
is lehetnek indexek, ikonok és szimbélu-
mok egyarant (hogy a szemiotika Peirce
adta tipologiajara utaljak), a halalhelyjelek
sokkal egyszeriibben és nyilvanvalobban
indexikus vagy ikonikus jellegliek: egy bu-
kosisak, rendszamtabla ugyan elképzelhe-
t6 lenne a temetéi sirjeleken is - am ott
nem, az utak mentén viszont tipikusak. Az
Ut menti emlékjelek felépitése azonban
elvalaszthatatlan a sirjelekétél (tagabb
értelemben a szakralis kisemlékektdl), és
Juhasz llona be is mutatja ezt a kolcson-
hatast.

A szerz6 tlizetes magyar tudomanytor-
ténetet ad, és azt sem tartom hibanak,
hogy inkabb referal, mint kritizal. Am egy
olyan mondatot hianyolok, amelyben le-
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szOgezi: az eddigi magyar leirasok éppen
hogy nem értelmezték a jelenséget vagy
annak részeit: gyakran csak mozaiksze-
rien beszamoltak minderrél. Ha pedig
altalanositottak, azt elég fellengzésen
tették. De hat kezddk voltak a téma fel-
ismerésekor, és csak mara érhettliink el
odaig, hogy attekintésben lassuk mindezt.
Példaul a ,szabadsag” vagy a ,végtelenbe
tavozas” csak a szerzd altal idézett em-
Iékversek és mas szovegek alapjan értel-
mezhetd - és korantsem minden esetben
egyértelmden.

Természetesen itt tovabb is gondolkoz-
hatunk néhany osszefliggésrol! Példaul
a temeték nalunk hosszu ideig egyhazi
temet6k voltak, elég szigori szabalyokkal.
Nem Osszehazasodott fiatalokat nem te-
mettek egy sirba, egy felborult szekér da-
rabjait nem hasznalhattak sirké gyanant.
Az (t szélén viszont ez az altalanos jelen-
ség, és az is gyakori, hogy nincs vallasos
jel az emléken - de az nem is megszentelt
foldon all.

Ugyanakkor a szakralis szféra igazan
erésen hat a halalhelyjelek kialakitasanak
mikéntjére. Nemcsak valédi siremléket
vagy emlékkeresztet allithatnak, hanem
mas szakralis kisemlékek hol halalhelyjellé
valtoznak, vagy éppen forditva megy végbe
ez a folyamat, amint Juhasz llona konkrét
esetenként leirja. A szerz6 réviden bemu-
tatja a motoros kozlekedés el6tti hasonld
jeleket is. Ezek szama nem tdl nagy. Még-
is, van koztlik érdekes: példaul a szeren-
csés kimenetell balesetek esetében. Az
ilyesmit és az ezért valé halaadast az ex
voto festett tablak ezerszamra Orokitik
meg Eurépaban. Azt viszont érdemes len-
ne megfigyelni, az ilyen hazai vallasos fest-
ményeken van-e halalos balesetre mutaté
abrazolas?

Juhasz llona még a tatrai ,szimboli-
kus” baleset-temetbre, a Iégi szerencsét-
lenségek hasonlo emlékjelezésére is kitér.

Minthogy mifelénk nincs tenger, nem is
feltlind, hogy a vizi szerencsétlenségnek
nem talalta hasonlé adatat. (Kalféldon
azonban van ilyen emlékjel.) Erdemes lett
volna utananézni, a lezuhant neves 6ce-
anrepuld, Endresz Gyorgy halalanak volt-e
hasonlé emlékezése.

Juhasz llona kulon is foglalkozik egyes
sajatosjelenségekkelis: pl.a ,halottetetés”,
a ,szellembicikli”. Mindkét esetben évek
mulva vissza kellene térnie a témahoz - mi
valtozik akdzben. A halottetetés elég ritka
jelenség Magyarorszagon, a baleset okozta
hirtelen halal azonban alkalmat adhat eh-
hez. llyenkor még az is fontos, hogy meg-
kezdett/megkezdetlen palack ital, vagy
pakli cigaretta van-e az emléknél. A sajto-
ban megjelené emlékezéseket ki rendelte
meg? Es az Ujsag mely oldalan jelennek
meg? Minthogy a horvat folklérkutato Vitez
Rajkovic jovoltabdl éppen a horvat és szerb
parhuzamokat ismerjiik a legjobban, ott az
Ujsagok egész oldalan lathatok a béséges,
csaladi, s6t a nemzetség korében kelet-
kezé gyaszjelentések, meg aztan a halot-
tak emléknapjain erre visszatérd Ujabb
hiradasok. (A kutatok is kiemelték, hogy
ez annyira megkivant dolog, hogy példaul
Tito - pontosabban Broz - nemzetségének
tagjai is kozzétettek ilyen, egyaltalan nem
allami vagy hivatalos Ujsagkozleményeket.)
Juhasz llona példaértéklien mutatja be né-
hany tipikusnak mondhaté eset dokumen-
az adott kozOsség (csalad, barati kor stb.)
az elhunyt emlékéhez (a helyi sajtoban
periodikusan megjelené emlékversek, az
évforduléra torténd emlékezések, interne-
tes bejegyzések stb.). Itt is feladata lehet
a tovabbkutaténak, hogy az ilyen emlék-
iratok, emlékversek kozosségeit kilon is
figyelje. Itt is szinte az a legfontosabb ko-
rilmény, melyik kdzdsség milyen mozza-
natokat, értékeket emlit meg az emlékezd
szbvegekben.

-

ellowos ‘v7/€T0C WeA|ojAg "AX ‘e|wazs IAuewopniwolepesie] INNYOL



P

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XV. évfolyam 2013/4, Somorja

154  Kényvek

Noha megszoktuk a szerz6 mindenre
odafigyelését, mégis mindig Gjabb gyongy-
szemeket talalt - és talal az olvaséja.
Amikor Orban Balazst idézi, aki szerint
a tipikus székely sirversekben a ,visszabe-
szélgetés a tulvilagrél” mennyire jellemzé
- csakugyan megdorzsdltem a szemem.
Hiszen ez kbzismert jelenség az antikvitas-
ban (!): ez a proszopopoiia, olyan széveg,
amit élettelen targyak és halottak szaja-
ba adnak! (Orban Balazs nyilvan ismerte
a jelenség latin nevét: fictio personae is.)
Es noha a szépirodalom maig ismeri, akar
Franz Kafka is - sirfeliratainkon mégis
sokkal régibb, egyszer(ibb, de cseppet
sem tarstalan jelenség. ,A siron talrdl
jové hang” kiulonosen jol illik az Gt menti
emlékjelekhez: hiszen itt a kdvetkezd au-
tés szamara nem altalaban az élet véges
voltarél, hanem kozlekedési balesetrdl,
szerencsétlenségrdl szol a halott, gyakran
igazan didaktikus modon.

A konyv kitér a balesetek megel6zését
célz6 kilonféle ovintézkedésekre, megel6-
z0 ritusokra is. Példaul a keleti keresztény-
ségben kiilon ikon az ,Gton jarok Mariaja”
(a Hodigitria, a sz6 egyébként annyit tesz:
»az, aki az utat mutatja”), amelyet kis fém-
ikonként az utazék csakugyan magukkal
is vittek. A modern autészentelés, amikor
Szent Kristof-matricakat vagy szentképe-
ket osztanak, ehhez képest propagandisz-
tikusabb, am ,olcs6bb” megoldas. (Egyéb-
ként épp e mondatok irasa kozott latom,
hogy a Travel Channel a barcelonai Szent
Kristof-os autdszentelést mutatja, amely
eszerint turistacsalogatoként szerepel
a televizioban...)

Ha valaki meg akarja hatarozni, milyen
tudomanyszakhoz is tartozik ez a konyv,
latszolag konnyl dolga van. A szerzd mo-
dern néprajzi targylnak tartja mivét. En
azonban jobban hangsuilyoznam, hogy
a néprajzon belll folkloristaszemléletl ez
a munka, és nem csupan akkor, amikor

a halalos balesetek szinhelyén megjelend
szellemekrdl (fehér menyasszony, hideget
fuvall6 oriasdenevér) kozol adatokat. Ezek
szama nyilvan még csak novekedni fog.
Azonban a munkaban olvashatunk a poli-
tikus, Alexander Dubcéek halalos autébal-
esetérdl, alvilagi autérobbantasos (mind-
maig teljesen felderitetlen) leszamolasrol
is. Ha morbidnak tiinik is a kdvetkeztetés:
leginkabb modern kultdratudomanyi mun-
kénak nevezhetjik a kotetet.

Az nem baj, ha egy leir6 monografia
arra torekszik, hogy anyagat attekintse,
masok szamara is lehetévé tegye a tajéko-
z6dast, am az sem baj, ha a szerz6 maga
is ir egy altalanosito fejezetet - legkivalt
a kotet végén. Erre nyilvan azért nem ke-
rult most sor, mivel igen sokféle kdvetkez-
tetést lehetne levonni.

llyen példaul a szerencsétlendil jartak
,Statusa” a tdlvilagon. Leghatarozottab-
ban a rémai katolikus egyhaz képviseli
azt, hogy a halalra fel kell készlilni, és ezt
a folyamatot az utolsé kenet csak befejezi
és szentesiti. A hirtelen elhaltak tehat nem
egyszerlien jutnak el az 6rokkévalésagba,
a mennybe. Ezt a befejezetlenséget va-
lahogy fel kell oldani, és erre is utalnak
a halalhelyjelek. Vajon mi tlikrozédik ebbdl
a szovegekben? Kilondsen erds-e az ilyen
felfogas akkor, ha fiatalok hunytak el?

Nyilvanvald, hogy az emlékjel allit6i
nem 6csaroljak a halottakat, nem nevezik
megérdemelt blintetésnek a halalt: az ita-
lozas, gondatlan vezetés, sebesség-6riilet
vagy éppen a drogozas ,logikus” kovetkez-
ményének. Nem tudom, hogyan lehetne
olyan statisztikara szert tenni: 0sszesen
hany orszaguti halalos baleset utan nem
allitanak emlékjelet, és miért? Kozis-
mert a protestans teologiaban az a felfo-
gas, hogy nem a halottaknak, hanem az
él6knek szbl a temetési prédikacié. Hany
adatunk van arra, hogy a pap néven ne-
vezi a szerencsétlenség okat és dva inti



Konyvek 155

nemcsak a lelkiismeretlen gazolét, hanem
a buli utan szaguldoz6 motorosokat is. Va-
I6szinlileg ha birdsagra kerll a halaleset,
ott batrabban fogalmaznak az Ugyvédek
és birak... A halalhelyjelek 6nmagukban is
felvetik ezt a problémat is, és ha latszolag
hallgatnak réla - az is vélemény.

Nyilvan lesz olyan olvasd, akit mar
a téma is borzongassal tolt el és nem
akar e szomorl és szerencsétlen vilag-
rol semmit sem megtudni. Ugyanakkor
a halalhelyjelek éppen arra hivjak fel a fi-
gyelmet, hogy tudomasul kell venni azilyen
tényeket, érdemes megismerni 6ket és el-
gondolkozni rajtuk. A latszélag ezoterikus
és természetfeletti témaval foglalkoz6 Ju-
hasz llona két labbal all a valésag talajan.
Neki is kifinomult érzéke van az Uj jelen-
ségek felfedezésére, és a maga mivét is
modern alkotasnak tartja. Igaza van: Ko-
maromban megint megsziletett egy olyan
monografia, amit példaul vehetnek mind
szlovak, mind magyar kollégai - nemcsak
adatait, hanem szemléletét tekintve is.

Es maga is érezte, kell 6rém és re-
ménysugar is. A 8. fejezet (,szlléskd”) egy
valodi eseményt és emlékjelét mutatja be:
az autouton, éjjel sikerrel lezajlott gyer-
meksziilést. Es magatdl értetédik, hogy
az emlékjel megalkotasahoz itt a konyv
egészében targyalt példak szolgaltak el-
lenpontként.

Indokolatlan lenne, ha a szerzd kényve
végén moralizalasba, teologizalasba, pré-
dikalasba kezdene. Am a kiviilallé a legap-
robb és legszemélyesebb adat olvasasakor
okvetlenll is magaba tekint és életrél meg
halalrél gondolkodik. E kényvben latszolag
nagyon egyértelm(, és sajnos egyaltalan
nem ritka tragédiakkal talalkozik: a hirte-
len haldllal. Minalunk ennek keresztény
feldolgozasa valt altalanossa. Olykor csak
elvartta és megszokotta, maskor egyene-
sen mély értelm(vé is. A halalhelyjelek
nemcsak a nehezen belathato kanyarokra,

a sebességkorlatozasra figyelmeztetnek,
vagy a jozan vezetésre biztatjdk az arra
jarokat. Azt is sugalljak: mindannyian uta-
zunk: valéban is, képletesen is. Legalabb
ezerkétszaz éves az az antiphona-szdveg,
amely Media vita(e) in morte sumus (...)
sancte et misericors Salvator, amarae
morti ne tradas nos formaban kdzismert
(,Eletiink kdzben a halalban vagyunk [...]
szent és irgalmas Megvaltd, ne vigy ben-
ninket a halal keser(iségébe”). Luther
egész énekben irta le. Es ha a temetében
ott vannak is az elfelejthetetlen halottak
- ott mégis, a maguk helyén valahogy k-
l6nvalnak a mindennapi élettdl. Am az Gt
mentén a valodi élet zajlik egyre tovabb,
és az egyik mérfoldkénél ott a jel: media
vita in morte sumus.

Juhasz llona nemzetkdzi mércével is
tarstalanul sokréti és kivaldé munkaja re-
mélhetbleg nemcsak 6t 6sztonzi a folyta-
tasra, hanem masokat is.

Voigt Vilmos

-
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